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(2014/53/EU ant. 10-8)
(a) Frequency Range; 2402-2480 MH
(b) Maximum radio-frequency power; 20mW (EIRP)

(2014/53/EU art. 10-9 Simpiified Declaration of Conformity)

Hereby, MOB, declares that item MO6838 complies with the essential requirements and
other relevant conditions of directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address: www.momanual.com

MOB, PO BOX 644, 6710 BP (NL).

PO: 41:XXXXXX
Made in China


https://eur03.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fwww.momanual.com%2F&data=04%7C01%7CGraafM%40midocean.com%7C52d8767840d04bac3bcb08d90f95e48b%7C46c261895b9c422c8d0daea4a1911855%7C1%7C0%7C637557958716955708%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C1000&sdata=aXSPq8t8PWMsAqrYTZ5ZqBAjUmf9FXcf8DFrMyErdDM%3D&reserved=0
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3W solar bamboo wireless speaker

Overview
1. Solar Panel

2. Type C input port
3. Switch

Specifications
Wireless Version:
Power Output
Power Supply:
Capacity:

Input solar:
Transmission Range
Input Sensitivity:
Charging time:
Playing time:

V5.0

3w

DCsV
500mAh
100mAh/ hour
<10m

280db

about 2 hours
about 4 hours



Charging the speaker:
1. Connect the provided Type C charging cable to speaker Type C

port;
2. Insert the other end to the USB port to a suitable power source.

Connection to Wireless device:

1. Follow the operating instructions of your Wireless device for
pairing with the speaker.

2. Normally this is done by going to the " Wireless", "Set Up" or
“Connect" menu and selecting the option to search for Wireless
devices.

3. Press the speaker button to power on.

4. When pairing, look for "MO6838" on your Wireless device and
select this for pairing. When pairing is successful, you can hear
avoice indicator.

5. When the speaker is used again newer devices should
reconnect automatically. If connection fails, please follow the
above steps in these instructions.

Playing music:

1. Press the speaker button to *Power on/offiPlay music/Pause
music ”

2. You can also use your device to select “Previous track/Vol-* or
“Next track/Vol up"

DE
3W Solar Wireless Lautsprecher Bambus

Ubersicht

1. Solarzelle

2. Typ C Eingang
3. Schalter

Technische Daten
Wireless Version: V5.0
Ausgangsleistung: 3w



Stromversorgung: DC5V
Kapazitit: 500mAh
Eingang Solar: 100mAh/Stunde
Ubertragungsreichweite:  <10m
Eingangs-Empfindiichkeit: 280db
Aufladezeit: ca. 2 Stunden
Abspielzeit: ca. 4 Stunden

Aufladen des Lautsprechers:

1. Schiieen Sie das mitgelieferte Typ C-Ladekabel an den Typ C
Anschluss des Lautsprechers an;

2. SchiieBen Sie das andere Ende an den USB-Anschluss einer
geeigneten Stromquelle an.

Kopplung mit dem Wireless Gerét:

1. Befolgen Sie die Bedienungsanweisungen Ihres Wireless-
Geriits fiir die Kopplung mit dem Lautsprecher.

2. Normalerweise geschieht dies, indem Sie das Menii "Wireless",
"Einrichten" oder "Verbinden" aufrufen und die Option zur Suche
nach Wireless-Geratsen auswahlen.

3. Driicken Sie die Lautsprechertaste, um den Lautsprecher
einzuschalten.

4. Suchen Sie bei der Kopplung nach "MO6838" auf Ihrem
Wireless-Gerat und wahlen Sie dieses fir die Kopplung aus.
Wenn das Pairing erfolgreich war, horen Sie eine

Sprachansage.
5. Bei erneuter Verwendung des Lautsprechers sollten sich neuere
Gerate i inden. Wenn die Verbi

fehischlzgt, befolgen Sie bitte die obigen Schritte in dieser
Anleitung.

Musik abspielen

1. Dricken Sie die Lautsprechertaste in dieser Reihenfolge
"Ein/Aus/Musik abspielen/Musik anhalten”

2. Siie kénnen Ihr Gerat auch verwenden, um "Vorheriger
Titel/Lautstérke verringern” oder "Nachster Titel Lautstarke



erhohen” auszuwahlen.
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Haut-parleur sans fil en bambou solaire 3W

Overview
1. Panneau solaire

2. Port dentrée de type C
3. Interrupteur

Caractéristiques

Version Wireless : V5.0
Puissance de sortie : 3w
Alimentation : DCsV
Capacité : 500 mAh

Energie solaire d'entrée 100 mAh/heure
Portée de transmission:  <10m

Sensibilité d'entrée : 280db
Temps de charge : environ 2 heures
Temps d'autonomie :  environ 4 heures

Charger le haut-parleur.

1. Connectez le cable de charge de type C fourni au port de type C
du haut-parleur.

2. Insérez lautre extrémité du port USB dans une source
dialimentation appropriée.

Connexion & un appareil Wireless

1. Suivez les instructions d'utilisation de votre appareil Wireless
pour 'appairage avec lenceinte.

2. Normalement, cela se fait en allant dans le menu « Wireless »,
«Configurer » ou « Connecter » et en sélectionnant loption de
recherche d'appareils Wireless

3. Appuyez sur le bouton du haut-parleur pour allumer

4. Lors de Iappairage, recherchez "MO6838" sur votre appareil
Wireless et sélectionnez-le pour I'appairage. Lorsque



Iappairage est réussi, vous entendrez une alerte vocale,

5. Lorsque le haut-parleur est réutilisé, les appareils plus récents
se i Sila échoue,
veuillez suivre les étapes ci-dessus dans ces instructions.

Ecouter de la musique :

1. Appuyer sur le bouton du haut-parleur pour allumer / éteindre /
jouer / mettre en pause la musique

2. Vous pouvez également utiliser votre appareil pour sélectionner
"Piste précédente/Vol-" ou "Piste suivante/Vol +*

ES

Altavoz solar de bambu inalambrico de 3w

Vista general
1. Panel solar
2. Puerto de entrada de tipo C
3. Interruptor

Caracteristicas:

Version de wireless: V5.0

Salida de alimentacion:  3W

Fuente de alimentacion: cCcsv

Capacidad: 500 mAh

Entrada solar: 100 mAh/ hora

Alcance de transmision <10m

Sensibilidad de entrada: 280 db

Tiempo de carga 2 horas aproximadamente
Tiempo de reproduccién:  aproximadamente 4 horas

Cargar el altavoz

1. Conecte el cable de carga tipo C proporcionado al puerto tipo C
del altavoz.

2. Inserte el otro extremo en el puerto USB a una fuente de
alimentacién adecuada.



Conexi6n con el dispositivo Wireless
1. Siga las de del

Wireless para emparejarlo con el altavoz.
. Normalmente, esto se hace yendo al meni "Wireless",
"Configurar" 0 "Conectar" y seleccionando la opcion de buscar
dispositivos Wireless.
Presione el boton del altavoz para encenderlo.
Al emparejarse, busque "MO6838" en su dispositivo Wireless y
seleccionelo para el emparejamiento. Cuando el

se realice aun

indicador de voz.
Cuando se vuelva a utilizar el altavoz, los dispositivos més
nuevos deberfan conectarse autométicamente. Si la conexién
falla, siga los pasos indicados en estas instrucciones.

~
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Reproduccion de msic
1. Presione el bot6n del altavoz para

misica”
2. También puede utiizar el dispositivo para seleccmnar "Pista
Vol 0 "Pista

T
Speaker wireless solare 3W in bamboo

Panoramica

1. Pannello solare

2. Porta di ingresso di tipo C
3. Switch

Specifiche:
Versione Wireless: V5.0
Potenza in uscita:  3W

Alimentazione: DC5V
Capacita 500 mAh
Ingresso solare 100 mAh/ora

Portata di trasmissione <10m



Sensibilta di ingresso: ~ 280db
Tempo di ricarica: circa 2 ore
Tempo di autonomia: circa 4 ore

Ricarica dello speaker:

1. Collegare il cavo di ricarica di tipo C in dotazione alla porta di
tipo C dello speaker.

2. Inserire laltra estremita della porta USB in una fonte di
alimentazione adeguata.

Connessione al dispositivo Wireless:

1. Seguire le istruzioni per I'uso del dispositivo Wireless per
Iassociazione con o speaker.

2. Normalmente questo viene fatto andando al menu * Wireless",
“Configurazione” o "Connetti" e selezionando l'opzione per
cercare i dispositivi Wireless

3. Premere il pulsante dello speaker per accendere.

4. Durante l'associazione, cercare "MO6838" sul dispositivo
Wireless e selezionarlo per Iassociazione. Quando
I'associazione ha esito positivo, si sente un suono.

5. Quando lo speaker viene utilizzato nuovamente, i dispositivi pid
recenti Sela
connessione non riesce, seguire i passaggi precedenti in queste
istruzioni.

Riprodurre musica:
1. Premere il pulsante dellaltoparlante per
"Accendi/spegni/Riproduci musica/Metti in pausa la musica”
2. Puoi anche utilizzare il tuo dispositivo per selezionare "Traccia
" 0 "Traccia up"

NL
3W bamboe idsp op Qi
Overzicht

1. Zonnepaneel




2. Type C-invoerpoort
3. Schakelen

Specificaties:

Wireless Versie: V5.0
Vermogen: 3w
Voeding: DCsV
Capaciteit: 500mAh
Input zone: 100mAh/uur

Transmissiebereik  <10m
Inputgevoeligheid:  280db

Oplaadtijd: ongeveer 2 uur
Speeltijd: ongeveer 4 uur

Opladen van de luidspreker:

1. Sluit de meegeleverde Type C-oplaadkabel aan op de Type C-
luidsprekerpoort.

2. Steek het andere uiteinde in de USB-poort naar een geschikte
stroombron.

Verbinding met Wireless-apparaat

1. Volg de van uw Wireless-apparaat voor
het koppelen met de luidspreker.

2. Normaal gesproken gebeurt dit door naar het menu * Wireless",
"Set Up" of "Connect” te gaan en de optie te selecteren om naar
Wireless-apparaten te zoeken.

3. Druk op de knop van de luidspreker om deze in te schakelen.

4. Zoek tijdens het koppelen naar "MOG838" op uw Wireless-
apparaat en selecteer dit voor koppeling. Wanneer de koppeling
geslaagd is, hoort u een stemindicator.

5. Wanneer de luidspreker opnieuw wordt gebruikt, zouden
nieuwere apparaten automatisch opnieuw verbinding moeten
maken. Als de verbinding mislukt, volg dan de bovenstaande
stappen in deze instructies.

Muziek afspelen:



1. Druk op de lui om
music * aan te zetten.

2. U kunt uw apparaat ook gebruiken om "Vorige track/Vol-" of
"Volgende track/Vol-" te selecteren.

BL
Bezprzewodowy bambusowy glosnik z panelem stonecznym o
mocy 3W

Overview
1. Panel stoneczny
2. Port wejéciowy typu C

3. Przefacznik
Specyfikacja:

Wersja Wireless: V5.0

Moc wyjsciowa: £

Zasilanie: DC5V
Pojemnose: 500 mAh
Wejscie stoneczne: 100 mAh/godzing
Zasieg transmisji  <10m

Czulosé wejsciowa:  280db

Czas fadowania: okolo 2 godzin
Czas gry: okolo 4 godzin

tadowanie glosnika:

1. Podiacz dostarczony kabel tadujacy typu C do portu glosnika
typu C;

2. Wi6z drugi koniec do portu USB do odpowiedniego zrédia
zasilania.

Potaczenie z urzadzeniem Wireless

1. Postepuj zgodnie z instrukcja obslugi urzadzenia Wireless w
celu sparowania z glosnikiem

2. Zwykle odbywa sig to poprzez przejscie do menu ,Wireless”,
Konfiguracja” lub ,Potacz” i wybranie opcji wyszukiwania
urzadzen Wireless



Nacisnij przycisk glosnika, aby wiaczy¢.
Podczas parowania poszukaj ,MOB838" na urzadzeniu Wireless
i wybierz to do parowania. Gdy parowanie sig powiedzie,
uslyszysz wskaznik glosowy.

Gdy glosnik jest ponownie uzywany, nowsze urzadzenia
powinny faczyé sie automatycznie. Jesli potaczenie nie
powiedzie sie, wykonaj powyzsze kroki w tych instrukcjach.
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Odtwrzanie muzyki:

1. Naciénij przycisk glosnika, aby wlaczyc/wylaczy¢/odtwarza¢
muzyke/wstrzymat muzyke"

2. Mozesz réwniez uzy¢ swojego urzadzenia aby wybra¢
poprzedni utwér/Vol- lub nastepny utwérVol+



